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Die Sdweiz im deutfdhen Geiftesleben.”

Der Fitel diefer fo verdienjtlichen Sammlung von Dar-
ftellungen und Zeyten, die der Verlag Huber & Co. in
Srauvenfeld jchon in reicher Fiille herausgegeben hat, mag
einem einfallen, wenn man in Thomas Panuns Roman
,Lotte in Weimar” die Stelle lieft, wo die Hofrdtin Witwe
Chatlotte Reftner, geb. Buff, die weltberiihmt gemwordene
Cotte aus , Werthers Leiden”, vierundoierzig Jahre nad)
den Wehlarer Crlebniffen bet ihrem Sugendfreund, dem
jetigen Herrn Geheimrat von Goethe in Weimar Fum Mit-
tagefjen gefaden it und dort unter andern Giften auc) unfern
Landsmann, Hofrat Profefjor Heinridy Weyer von Stifa
trifft. Goethe hatte ihin auf jeiner erften italienijchen Reife
in Rom als ,herrlichen Dlenjdyen”, befonders aber als fein-
finnigen Qunijtkenner jdhdgen gelernt, ihn als Lehrer und
Leiter an die Weimarer Jeichenjdhule gezogen und in fein
Haus aufgenommen. Weyer war einer der gang wenigen
Freunde, mit denen Goethe auf du ftand. Gottfried Reller
jcherste einmal, diefer Dleyer komme fajt auf jeder Seite
Goetlhes vor. Er war in Wirklichkeit und ijt audy im Roman
der Scyroeizer in der deutfhen Geifteshauptitadt und finn-
bilblidy fiir die Schyweiz im deutjdhen Geijtesleben: er ijt mit
Goethe innig befreundet und teilt die allgemeine Verehrung
ver Menfchen deutdher 3unge fiir ben Dleijter, er hat aber
auc) jeine Cigenart, und bdie ift eyt Jhmeizerijeh. (BVon
Politik ift nidht die Rebde; es fallt zwar einmal das Wort
Joemokratijd)” aus Goethes Mund, aber es ift nicht jtaats-
politijch gemeint und begieht fich auf China).

DNun {dpt Thomas DMann freilich auch diefen Freund
Goethes wie ihn jelbjt und die gange Weimarer Gefelljchaft
in etwas ironifchem Lidhte erfcheinen, was nicht jedent gefallen
kann. Abgefehen davon aber wird man in WDieyer gerade
den Scdyweizer als folchen gut gezeidynet finden, Fundchit
jeine Rederweife: er blieb (tatjddylich) aucy in Weimar bei
der fdyweigerijdjen Ausiprade des it als {dht und jprad) von
SRunjdht” (und bieg daber in Weimar der Kunjdytmeyer),
eine Gewobnheit, die im {dyweizerijchen Hochdeutich allmdl-
li) verjchmindet. Cr betonte franzdfijche Fremdwirier echt
germanijch auf der erften Silbe, wie wir's im Gegenfaf 3u
oraufen Deute nod) tun (,Biiro” gegen Dubdens Biirg");
auc) verwendet er vielleicht noch) etivas mehr Frembdwirter,
als damals in der ,guten” deutidjen Gefellichaft ohnehin
Mode war. Dagu kommt fein bei aller Verehrung fiiv den
DMieijter etmas trockenes und formlofes Wefen und dajzu
namentlidy feine Lehrhaftigheit, die bis zur Aufdringlichkeit
gehen und Ddadurch etwas [(djtig werden kann. Aljo: Lotte
traf Deyern jehon vor Goethes Haustiir; er war ein , etwas
gebiickter Fiinfziger mit milden Gefichtsziigen und jiridhnig
erblidgenem langem $aar, das unter feinem hohen Hut her-
vorhing. €s war kein geringerer als $Hofrat Wieyer, der
KRunjtprofefjor. — ,9un wollen wir hoffen”, jagte Meyer,
wdhrend man ins Haus frat, in dem beddchtig jtakkierten
Fonfall feiner SHeimat, worin fid) etwas Bieder-Altdeutidyes
mit ausldndifch=halbfranzdfifden Aecenten zu mifdjen fchien,
yDafp wir die Chance haben, unferen Mieijter in guter und
beiterer Condition, nid)t taciturn und marode anzutreffen,
damit wir des quilenden Gefiihls entiibrigt find, ihm be-
fdywerlich zu fallen”. Cr jagte es zu Charlotte gemwandt,
gefet und ausfiihriid), offenbar ohne Gefiihl bdafiir, wie
wenig ermutigend diefe Worte eines Intimen auf einen Neu-
 Sereintretenden mwirken mufiten. Sie konnte fic) nicht ent-
halten 3u ermidern: ,Sc) Renne den Herrn diefes Haufes
fogar nod) ldnger als Ste, Herr Profefjor, und bin nicht
ohne Crjabrung in ben Sdywankungen feines Didjterge-
miites”. — ,Die jiingere Bekanntidhaft ijt gleichroh! die

authentifdyere”, jagte er unerjdyiittert, inbem er jeder Silbe
pes Comparativs gerubig ihr Redyt widerfabhren [lief.”
(Die Gdijte jammeln fich im Cmpfangsraum und:)
,S0 find wir denn vollzdhlig”, fagte er (Mener) in feiner
bedidytigen und gleidymdpig jtockenden Redemweife, die er fid)
von Stdfa am 3iirid)jee durch viele rdmijche und Weimarer
Sabre bewahrt bhatte und bdie von keinerlei Miienenjpiel
begleitet mwar, ,fo find wir bdenn vollzahlig und bdiirfen
gewdrtig fein, daf unfer Gajtgeber fidy eheftens zu uns
gefellt. s ift als mur u begreiflich ju erachten, wenn ert-
maligen Bejudern fid) diefe lefgten Miinuten durd) eine gemwiffe
Bangigkeit der Crwartung ein wenig dehnen, Gleidjwohl
follte es ihnen fieb fein, fidh an bdie Umgebung und Atmo-
fphdre vorderhand etnmal gerodhnen Fu diirfen. Jch madye
es mir gern gur Aufgabe, jolde Perjonen im voraus ein
wenig ju beraten, um ihnen die erpérience, die ja immer
bedeutend genug bleibt, leichter und erfreulicher zu geftalten”.
Cr betonte das frangdiifhe Wort auf der eriten Silbe und
fubr unbemegten Gefichtes fort: ,Es ift namlidy inumer das
Befte (er fagte ,das Bejdyte”), mwenn man fid) von der
Spannung, in der man {ic) unvermeidlich befindet, nichts
oder dod) moglichft wentg anmerken [t und ihm in der
tunfichjten Unbefangenbeit, ohne alle 3eichen von Aufrequng
entgegentritt. Damit evleicdhtert man beiden Jeilen die Situ-
ation fehr wefentlich, dem Meifter jowohl als fich felbit . . .
Das weitaus Kligjte bleibt es tmmer, jid) villig natiirlich
g geben und gum Beifpiel nidyt u glauben, man miifje
ihn gleid) mit hHohen und geiftreichen Sujets, etwa gar von
feinen eigenen Werken, unterhalten. IMichts ift unratjamer . . "
Charlotte jah den lehrhaften Getrewen nur blingelnd an wih-
rend diefer Rede, und wufte nicht was entgeguen. Unwill-
kiirlid) ftellte fie fid) vor, wie {chwierig es Frembdlingen,
bie an Lampenfieber [litten, fallen mufte, aus joldjer Cr-
mabnung ur Unbefangenfeit Mugen fiiv ifhren Gleichmut
3u giehen. Die gegenteilige Wirkung, dadyte fie allgemein,
war das Wahridjeinlidjere. Perfonlich war jie gekrdnkt durch
bie Cinmifdyung, die in diefer Mafregelerteilung lag. , Redyt
vielen Dank”, fagte fie jehlieplich, ,SHerr Hofrat, fiir Ihre
Hinweife. Schon mancher wird Shnen dankbar dafiir gewejen
jein. Bergeffen wir aber dody nidyt, daf es fich in meinem
Fall um die Ernenerung einer vierundoierzigjdhrigen Be- -
kRannt{chaft handelt.” — | Ein Menjch”, ermiderte er trocken,
Joer jeden Tag, ja jede Stunde ein anbderer ijt, wird aud
ein anbderer geworden fein nad) vietundoierzig Jahren”.
Damit hatte er freilichy Recht und behielt das lehte Wort.
»La Suisse aura le dernier mot“, Hat Bictor $Hugo

gejagt.

Kaffe, Raffée und ... Goethe.

Wenn norddeutidye Bejucher nacd) dem deutjchen Siiden
kommen, erkennt fie als jolche audy ein linguiftijch) unge-
iibtes Obr an der Ausiprache jenes Genufmittels, ohne
welches kein Wiener, aber aud) kein Berliner feinen Tag
voriiber gehen [dt: am RKaffee. Bekanntlidy fprechen ihn
die Jlorddeutidien fo aus, daf der Akzent, wie bei , Raffer”,
auf die erjte Silbe fdllt; wahrend es die Siiddeutjchen und
bie Ofterreicher zumal mit der zweiten Silbe halten. Dap
aber Ddie deutichjprechenden Schweizer es in diejem Punkt
den Jlorddeutidjen gleichtun und ,RK4ffe” jagen, hat einen
bejonderen Grund, der mit unferer Regel als folcher nichts
gu tun bat: betonen fie dody alle frangofijchen Worter auf
per erften Silbe, jo aud) diefes, das fie als Weljchmort
empfinden. ,

Der Ofreit ift, nach) dem Scriftbild, nicht ohne weiteres
gugunjten der fiiddeutjchen Ausiprache zu entfcheiden: denn



wenn die Fwei e am Ende den Akzent auf fich) ziehen, jo
bebeuten doch anderfeits die beiden | eine jo jtarke Befejti-
gung des a, daf der Akgent, fiirs erfte, kaum iiber diefe
Doppelhiirde Jpringen kann. Was folgt daraus ? Die iibliche
peutfdje Sdjreibmeife diefes Worts enthdlt bereits die Wider-
fpriiche feiner Ausjprache in fid): man miifte es, eindeutig,
entweder , Kaffe” oder , Rafee” {dhreiben, wollte man chrift-
bildlid)y bie Betonung fejtlegen. Jndes, feit wann werden
im Deutjchen die Worter o gefprochen wie gefdyrieben ?
Fiir diefe Ausnahmen gibt's bekanntlid) jo viele Beifpiele,
dafg man fjie rubig als Regel betrachten Rann: die Aus-
fprache ridytet jich) nicht nacy der Sdyreibung, audy im Deut-
fdhen nicht. Somit kRonnen wir aud) den Kaffee mweiterhin
o fdyreiben und entroeder jo ausiprechen, als wdre von einer
Raf-Fee die Rede oder aber von einem . . . Café.

Der Wiener pflegte zu ldcheln, wenn der ihn befuchende
Berliner , Kaffe” jagte — der Berliner feinerfeits war in
diefemn Punkt immer tolerant, vermutlich weil ihn die Wiener
Ausiprache an das franzdjijche Café erinnerte, das er ja
gelten [dfst. Brockhaus, defjen Lerikon mwir ju Rate ziehen,
fegt unters a einen Punkt, zum 3eidhen, dafy der Akent
aufs a zu fallen hat; der wird aber aud) gleic) begriindet
durdy , Raffa”, die flidabeffinijhe Landihaft, aus der die
Pflanze gekommen 3u fein fdeint. Jun fragt fich nod,
wenn anders jenes Kaffa fo gefprodjen wird, wie u erwarten
fteht, ob nidyt auf dem Ummweg durd) die Liirket dbem ara-
bijchen ,kahwa“ bder Ukzent von vorn nad) hinten gerutidyt
ift: denn im Ziirkijdjen, das wiffen wir, liegt die Betonung
faft durchiwegs auj dem auslautenden a — und die Liirken
waren es ja, die das edle Getrdnk nac) Wien brachten,
dbamals, als jie die Stadt belagerten. Die Wiener Verfion
erkldrt fidy freilich auc) dburd) dbas RKaffeehaus: und bdiefes
ift von $Haus aus ein ,Café”, denn das erfte Kaffeehaus
ftand it Plarfeille, nicht in Wien (jo unglaublidy das aud)
Rlingt!). Ubrigens ift es eine Sdjlamperei, ,Caffe” oder
»Cajfee” oder ,RKaffé” zu fdjreiben; entweder deutic) oder
frangofijcy !

Der Streit zwijchen nord- und fiiddeuticher Ausjprache
fteht aljo auf der KRippe. Was tut man in diefem Fall?
Dlan geht zu . . . Goethe. Denn bei Goethe finbdet fich
bekanntlich alles, und auBerdem hat Goethe die Autoritdt
des groten Autors fiir fid), nidyt mwahr? — Jlun, eine
feiner Farcen, der ,Prolog zu den neujten Offenbarungen
Gottes, verdeuticht durd) Dr. Karl Friedrich Bahrdt” (Giefen,
1774), beginnt mit den BVerfen:

So komm denn, Kind, die Gejelljchaft im Garten
Wird gewil auf uns mit dem Kaffee warten.

Nady dem Rbythmus diefer BVerfe zu fdylieBen, bdiirfte
bei Goethe der Lon auf das a gefallen jein; dbas Gegen-
teil angunelmen, hiege: einen jehr holprigen Vers hinnehmen,
der fidh vom woblgefehten Auf und AL Dder erften 3eile
horbar unterjchiede. Bollends Rlar wird Goethes Ausiprache
des Raffees aus einem Vers des Gedichtes , Das Neuejte
von Blundersweilern”. Die fiinfte Strophe diefes Gedidyts,
pas mun ebenfalls unter den Farcen zu fudjen hat, beginnt
mit Den Berfen:

Wie man denn jdyon feit langen 3eiten
Lapt Caffee Hffentlich) bereiten . . .

- Hier weifellos fillt ber Ton auf dbas a — aber was
merken wir bei diefer Gelegenbeit? Goethe jchreibt , Caffee” . .
alfo jehlampig? Gemad)! Vlan erinnere fic) gefdllig, daf
3u Goethes Jeiten das € eine jedem Humanijten geldufige
und liebe Borzugsitellung vor dem K Hatte: jdhrieb man
dod) damals audy ,Canzlei.

Goethe alfo, der es wiffen muf, entjcheidet den Streit
sugunften der norddeutjchen Ausiprache — und er, det
Mitteldeutjche ift gewi unparteiife)! RKRein Wiener darf
aljo fernerhin den Ropf {chiitteln, wenn ein Herr aus Ber-
lin oder Vern ,Kaffe” fagt: er jagt's mit Goethe. B.

Aus dem ,Bund”.

Brieflajten.

£.3., 3. Sie haben offenbar einmal Wuftmanns , Spradjdumms=
beiten" gelefen; daber Shr Cntjegen dariiber, dafy wir im Briefkaften
der legten Qummer (an $. VL., 3.) den Sag, in dem die Rede war
von einer ,Suninummer, welde” als ridtig erkldrt haben, wibhrend
Sie Ddarin eine ,grobe Unrichtigheit” fehen. ,Was ift Wabrheit 2
Gewif ift bas beziigliche Fiirmort ,der, die, das" viel dlter als ,wel=
der, welde, weldjes”, aber diefes kommt dod) auc) fchon bei Luther
vor: ,Cud) ijt beute der Heiland geboren, welder ift Chriftus” (Suk.
2,11). Offenbar der Abwedyslung mwegen jagt er aucy: ,Daf du nidt
fdyeineft vor Den Leuten mit deinem Fajten, jondern vor deinem Vater,
weldyer im Verborgenen ift; und dein Vater, der in das BVerborgene
fieht, wird dir's vergelten offentlich”. Auc) bei den Klajfikern kommt
Jmeldjer” nicht felten vor; Goethe [dreibt: , Die Verehrung, welde
Gellert vor allen jungen Leuten genofl, war auBerordentlich”. Auch
Storm, der forgfdltige Stilijt, empfindet es offenbar angenehm zur
Abwed)slung: ,Bon dem Ackerjtiik, an 1w eld)em wir voriiberkamen,
vernahm man die kurgen Laute der Bradyvigel, die unfichtbar in den
Surchen lagen”. Auch diefer Sag ift aus Storm: |, Diit feinen dunklen
Augen, in weldye fich die ganze Jugend gevettet zu haben {dhien, und
welde eigentiimlid) von den {duneeweiffen Haaren abftachen, fah er
ruhig umber oder in die Stadt hinab, melche im Abendjonnenduft
vor ihm lag". Bielleicht die fchlimmite ,Weldjerei” hat fid) Gottfried
Reller geleiftet in , Romeo und Sulia auf dem Dorfe”: ,Sie hordyten
ein. Weildjen auf Ddiefe eingebildeten oder wirklichen Tone, welde
von Der grofen Otille erriihrten, oder weldye fie mit ber magifden
Wirkung des Vlondlichtes verwedifelten, weldyes nah und fern iiber
die grauen $Herbjtnebel wallte, weldye tief auf den Griinden lagen”.
Fiir dbas Sdrifttum 3wifchen 1750 und 1850 hat man fejtgeftellt, dap
vont 2000 Fdllen etwa ein Drittel mit ,weldjer” gebildet jind. Diefes
Jroelcher” ift nur {dyeinbar das fragende Fiirwort; in Wirklidkeit ift
es entjtanden aus dem unbejtimmten Fiirwort ,jelcher”, und erft als
(im 14. Sabrh.) das | (in dem das Wortdyen ,jo” fteckte), abgejallen
war, fielen bejiigliches und fragendes Fiirwort lautlich ujammen.
{ibrigens ijt ,der” audy nicht von Anfang an beziigliches, jondern nur
hinweifendes Fiirwort gewefen. Sn der Spradje aber enfdjeidet zu
allerlegt nicht die Spradylelhre, Jondern der Spradygebraud), und
wenn ein Sprachgebraud) fdon faft fiinfhunbert Sahre alt und fehr
verbreitet ift und aud) bei anerkannten Sdyriftjtellern vorkommt, darf
man nidt mehr fagen, er fei falfch. Anbderfeits ift daran auch kein
3weifel mbglic), da das beziigliche Fiirwort ,der, die, das" nicht nur
viel dlter, jondern audy einfacher, leichter, natiivlicher und deshalb
dem etwas jdywerfilligen ,weldjer, weldje, mweldjes” vorzuziehen ift.
Wir konnen alfo fagen: ,welher” ift gut (ober wenigftens nidht
fdylecht), ,Der” aber -ift beffer, und das BVejjere ift des Guten Feind.
Darum fahren Sie nur tapfer fort, jedem Wlitarbeiter Ihres Blattes
Lohne Anfehn der Perfon und ohne Wibervede" diefes ,welder” aus=
sumerzen. €s gibt freilich Leute, die einen leifen Bedeutungsunterjchied
beraustiifteln zu konnen glauben. — Umjonft. Aud) darin hat Wujt=
mann recht, wenn er fid) nicht Jcheut, ,der" oder ,bie” oder ,das”
unmittelbar nad) dem gleichlautenden Gefchlechtswort (ober ,Artikel")
3u fegen und 3. B. zu fagen: ,Cin Dlann, her der Gefahr entgegen-
gutreten wagte” ober ,die Wiefe, durch die die Strafe fiihrte" oder
L0058 Tau, das das Fahrgeug am Ufer fefthielt". Mlan ift gegen
diefe Wiedberholung ih den Schulen viel ju dngitlicy; denn diefe Wor=
ter find ja nur auf dem Papier, nur fiir das Auge, in der Sdreib-
iprache gleich; fiir das Ohr, — und eingig darduf kommt es an —,
fiiv Die lebendige Spradye, filr die Spred)jprache Rlingen fie verjdie-
den; Das erjte it ftarker betont als Das Fweite, und es kommt einem
kaum gum Bewuftfein, daf fie gefdyrieben gleid) ausjehen. Wir jpre=
den nicht |, Der der”, fondern ,Deer dr”. Uber jogar Dder von Sdulz
erneuerte Wujtmann gibt zu, daf das ,welder” unter Umijtinden
niiglic) jein konne, ndmlich, wenn auf den erften Relativjay ein an-
derer folgt, der fid) auf ein Wort des erjten bezieht: , Gefege, die
bejtimmte Cinridytungen zum Gegenjtande haben, weldye nur bet der
katholifden Rirdhe vorkommen”. Da weify man fofort, daf der 3weite
Relativja dem erften unter= und nidht etiwa nebengeordnet ift. Dabei
fei es zu empfehlen, auerft ,der” zu vermwenden und erft am Fweiter
Stelle das etwas voller klingende ,welder".
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